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K BOMNPOCY O COOTHOCHUTE/ZIbHOCTU MMEHHbBIX KOMNOHEHTOB
AHAZIMTUYMECKUX INATO/IbHO-UMEHHBIX KOHCTPYKL,UIA C NPOM3BOAALLUMMU
FMATrONAMU HEMELKOTO A3bIKA

A. B. I'vmaposa (Braousocmox, Poccus)

Cmamws nocesiyena npooreme cOOMHOCUMENTbHOCHIU UMEHHBIX KOMNOHEHMO8 AHATUMUYECKUX
211A201bHO-UMEHHBIX KOHCIMPYKYULL C NPOU3BO0SWUMU 21A20aMU HemeyKo2o A3vika. Llens cmambu — na
npuUMepax ciosocouemanuti, 83amuix uz pomana 1. bénna «I pynnogoi nopmpem ¢ 0amouy, ucciedo-
6aMb 63AUMOOMHOULEHUS. AHATUMUYECKUX 2AA2ONbHO-UMEHHBIX KOHCMPYKYULL U 21420108, OIUZKUX UM
10 3HAYEHUIO U OOHOKOPEHHBIX C UMEHaMU cywecmeumenvuvimu. IIpu conocmagnenuu aHanumuieckux
KOHCMPYKYULL U COOMBEMCMBYIOWUX UM 21A20I08 UHO20A OOCAMOYHO APKO NPOSAGTILEMCS UX CeMAaH-
muueckoe Hecoomgemcmeue. CeMaHMuueckyro 8aiCHOCMb UMEHHO20 KOMHOHEHMA AHATUMUYECKOU
KOHCMPYKYUU NOKA3bI6Aem Mom haxm, 4mo npu HAIyuy O1U3K020 N0 3HAYEHUIO 0OHOCI08HO20 2Na-
20714 NOCAEOHULL YACMO SI8TAEMCL OOHOKOPEHHBIM He C 2AA20NbHbIM, A C UMEHHbIM KOMNOHEHMOM UC-
credyemuvlx eQuHuY. B 3aKaroueruy 0eiaiomces 6b1600bl 0 MOM, YMO AHAIUMUYECKUe 21A20AbHO-UMEH-
Hble KOHCIMPYKYUU MO2YI OMIUYATNBCSA 0N NPOU3BO0SUUX (0OHOKOPEHHBIX) OOHOCIOBHBIX 21420108 NO
obvemy cemanmuxu. Ananumuueckue KOHCMPYKYUU OOHOZHAYHBL U CPABHUMETbHO PEOKO NOIYHAIOm
NEePeHOCHbIE 3HAYEeHUS, MHO2UE OOHOCTIOBHbIE 2TIA20bL AGTISTIOMCSL MHO203HAYHBIMIUL.

Kniwouesnle cnosa: coomnocumenbHoCmy AHATUMUYECKUX 2NA20NbHO-UMEHHBIX KOHCIMPYKYULL U
NPoU3BOOSUUX 2N1A20JI08, KOPPEISIMUBHBLL 211201, OOHOCTIO8HbLU 2NA20N, UMEHHOU KOMNOHEH.

mpecs: mpobjaeMaMd OHOMACHOJIOTHH U CIIOBOOO-
[IpoGnema ToOXIECTBA SI3BIKOBBIX €IUHUIL pazoBanusi. OgHAKO BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE C OIpe-

HC HOBA: OHA B TOM WJIM UHOM BUIC, C IPUMCHC- JACIICHUCM HGOI[HOCHOBHOﬁ HOMMHATHBHOM cau-

HHEM DPa3HOM TEPMUHOJIOTHH, 3aTParuBacTCs B
A3BIKOBEUECKUX pab0oTax pasHbIX SMOX M Pa3sHBIX
Hanpasienui [13, c. 89].

Hannure B sI3bIKE HEOTHOCTOBHBIX HOMH-
HaHI/Iﬁ MMPU3HAKOT MHOT'UC JIMHI'BUCTHI, 3aHUMAar0-

HUIIBI, CTAaHOBJICHHEM U] PEpEHIINPYIOMUX TTPH-
3HAKOB, COJIMDKAIOMIMX 3Ty CIUHUILY HOMHUHAIIUU
CO CIIOBOM ¥ OTTPaHUYUBAIOIINX €€ OT CHHTAKCH-
YECKUX €IUHUI] (CIIOBOCOUYCTAHU), PEIIAIOTCs B
JIepUBaTOJIOrUU HeoqHO3HayuHO [10, ¢. 73].
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Lenpto maHHON pabOTHI SBISETCS HCCIIE-
JIOBaHHE COOTHOCHUTEILHOCTH MMEHHBIX KOMIIO-
HEHTOB AHAIMTUYECKUX TJIArOJbHO-UMEHHBIX
koHcTpyKiui (AI'MK) ¢ mpousBoAsSIIMMU TI1aro-
JaMH HEMEIIKOTO s3bIKa Ha IpUMepax COYETaHUM,
B3AThIX U3 pomaHa ['. bémns «['pynmnoBoil mopt-
per ¢ mamoii» [17; 2].

CoueraHue CJI0B MOXKET HE TOJIbKO KOM-MY-
HUKAaTUBHO COOTBETCTBOBAThH IPOU3BOJHOMY
MOJIHO3HAYHOMY CJIOBY, HO U OBITh €JIMHCTBEH-
HBIM CTIIOCOOOM BBIPQKEHUS MPOU3BOIHOTO 3HA-
yeHusl. JIMHTBUCTHI aBHO €IUHOIYIIHBI B TOM,
YTO IpaMMaTH4ecKas €IMHHIIAa MOXKET OBITh He
TOJIKO I[€IOCTHBIM CHUHTETHUYECKUM €IUHCTBOM,
HO W aHajauTHdeckuM [1, ¢. 49-50].

B nuHrBucTHYECKON JIMTEpAaType MOCIIEN-
HEr0 BPEMEHU 3HAUUTEIBHOE BHUMAHUE YACIs-
ercst AT'MK, MHOrHe U3 KOTOPBIX UMEIOT COOTHO-
CUTEIIbHBIE OJTHOKOPEHHBIE C 3aBUCUMBIM CIIOBOM
rnaroisl [12, ¢. 24]. Coyeranue u Iaaroi 4acTto
MOKAa3bIBAIOT pPa3Hyl0 CTHJIEBYIO HaIlpaBlIeH-
HOCTb: TE€pBbI€ Yallle BCTPEYAIOTCS B KHIKHOMN
peun, IOKIaaax, ra3eTHOM s3bike [5, €. 249;
8, c. 71-115].

B TnuHTBHCTHKE [IOCTaTOYHO AaKTyaldbHA
npobiiema B3ammooTHomennit ATMK wu rmaro-
JI0B, OJIM3KUX UM IO 3HAYCHUIO U OJTHOKOPEHHBIX
¢ umeHamu cymiectButenbHbiMu: Hilfe leisten —
helfen (okaseiBaTh MOMOIIL — MOMOTaTh), ZUM
Ausdruck bringen — ausdriicken (BbIpaxarp)
[6, c. 5-14].

B nacrosmee Bpems AI' MK npeacTtaBisioT
co0oif MHOTOYMCIEeHHbIe oOpa3oBaHus. WX oc-
HOB-Hasl CTPYKTypHasi 0COOCHHOCTh — (popmanu-
3aIusl TIaroJIbHOTO KOMIIOHEHTa U BO3MOXKHOCTh
C €ro IOMOIIIBIO CO3/1aBaTh IIAr0JIbHBIC YCTONYHN-
BbI€ COUETAaHUSI HA OCHOBE CYIIECTBUTENbHBIX (B
OCHOBHOM  a0OCTpPaKTHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX).
Hampumep: im Umlauf sein — umlaufen (uaxo-
JUTHCS B OOpaleHuu — odpamarbes); im lrrtum
sein — sich irren (coBepmuTh OMMOKY — OLIM-
outbcs). [logobHast CTPYKTYpHO-CEMaHTHUECKas
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ocobenHocts AI'MK u Hamuuue ycTOWYMBOM
TPEXAaCIeKTHOW BapHallM¥, BO3HHUKAIOUIEH Ha
0a3e rpaMMaTHYeCKOT0 UIMOMATH3Ma, TIO3BOJISIET
OTHECTH UX K SBJICHUSM JIEKCUKO-TpamMmaTHhye-
CKOTO TMOpsiKa. AHATUTUYECKYI0 KOHCTPYKIIHIO
HE BCET/1a MOXHO 3aMEHUTh KOPPEISITUBHBIM IJ1a-
rojoM. OCHOBOW CEMaHTHKH CIIOBOCOYETAHUU
CIIY’)KUT MMEHHON KOMIIOHEHT, KOTOPBIM SIBIISI-
eTcsi abCTpakTHOE CYIIECTBUTEIHHOE, MOATOMY
AT'UK 1o cpaBHEHMIO C KOPPEIATUBHBIM IJ1aro-
JIOM CeMaHTH4YecKu Ooyiee aOCTpakTHA W Tepe-
naet nmoustue ocnabiaeno. Muorue AI'MK nepas-
HO3HAYHBl MPOM3BOJAILIMM TIJIarojlaM H3-3a HX
(YHKIIMOHATIBHOM 3aKpPEMJICHHOCTH KaK TepMH-
HOJIOTUYECKUX CJIOBOCOYETAHHUM IOPUCIPYACH-
1y, puHAHCOBOM chepsl oOmeHus u T. aA. Ecou
TJIaroJl  TOJUCEeMAaHTHYeH, YCTOWYMBOE TIJia-
TOJIbHO-UMEHHOE CIIOBOCOUYETAHHE MOXKET BhITEC-
HUTBH KOPPETSTUBHBIN IJ1aroil U, TAKUM 00pa3oM,
pasrpy3uTh €ro 4Ype3MepHyl0 MHOTO3HAYHOCTHb
[14, c. 20-35; 16].

B nemenxom s3eike AI'MIK MoryT siBasThCS
BapHaHTaMHM MMaCCHBHBIX KOHCTpyKIwmii: die Ware
kommt zum Verkauf — die Ware wird verkauft (to-
Bap MOCTYMAaET B MPOJAXy — TOBap MpoaaeT-cs);
u Oynymero Bpemenu: zur Beseitigung fuhren
(BECTH K yCTPAHEHHUIO), a TAK)KE MOT'YT 3aMEHSTh
MPOCThIC BO3BpPATHBIC IJIArOJIbI ¢ YacTuilei Sich:
Arger haben (mit D.) —sich argern tiber A. (umeTs
HETIPUATHOCTH, XJIOMOTHI ¢ KeM/4eM-In00 — cep-
IUTHCS, 3IUTHCA, J0canoBarh). JlomoiHeHue u
00CTOSATEIBCTBO MPHU MPOCTHIX TIArOIBHBIX (Op-
Max craHoBsTcs B npemioxenun ¢ AI'MK onpe-
JENIEHUsSIMA WUMEHHOTO KOMITOHEHTa KOHCTPYK-
[[UW: BUHUTEIHHBIN U JAaTEbHBIN aIeKU U TIPeI-
JIOKHAS TPYIIA TPOCTHIX TTIATOBHBIX TPEIONKE-
HUW TIpeoOpa3yloTcss B POAUTEIbHBIA TaaeK
[3, c¢. 78-80]: ... und ich habe erst Ende 45
Bescheid bekommen, dass er tot ist [17, c. 167] —
... U MObKO 8 Konye 45-20 5 y3nana, umo oH youm

[2, c. 183].
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['maBHOE 3aKirO4aeTcss B pa3ivyvy 3HAYE-
HHH, cMBICIOBEIX OTTeHKOB AI'MMK u cooTHOCH-
TEJIbHBIX C HUMH TjarojioB. Hampumep, einen
Beschluss fassen — beschliessen (npunsats perie-
Hue — pemuth), Vertrauen fassen — vertrauen
(oka3pIBaTh JOBepHe — A0BepsATh). Crernuduka
3TUX OTTEHKOB COCTOUT B TOM, YTO OHU YTOUYHSIOT
XapaKTePUCTUKY JEHCTBUS, BRIPAKEHHOTO IKBHU-
BaJICHTHBIM TJIArOJIOM, JIUIIb B OMPEACIECHHBIX
CIy4dasiX M CBSI3aHBI CO CTUJIEBOW TPAIUIIMEH U
OKpackoH. Jlaxke mpu HAJIUYUU COOTHOCHUTEIIb-
Horo rmimarona AI'MK Moryt oTiauyaTbes MO
OKpacke W TpaJAMLIHMOHHOW COYETaeMOCTH, a
TaK)Ke MO MPUCYIIUM UM CMBICIIOBBIM OCOOEHHO-
ctsiM. OyHKIMS TaHHBIX COYETaHUN 00yCIIOBIEHA
HE TOJBKO CHHTAKCUYECKUMU YCIOBUSMHU, HO U
TOU POJIBIO, KOTOPYIO OHU MTPAIOT B PA3BUTUH U
CTUJICBOM PACCIOCHUU HEMEUKOW JIEKCHKHU.
®ynkunonuposanne AI'MK u cooTHoCUTENBHBIX
C HUMH TJIaroJIoB ONpeAessieTcsl KaKk CTHIIMCTHYE-
CKHMM TIPUHITUIIOM 0TOOpa HanboJiee YKOHOMHOTO
U BBIPA3UTEIILHOTO PEUEBOTO CPEJCTBA, TaK U
npaBujaMu HauOoJiee TOYHOTO W IieJecoodpas-
HOTO cJIoOBOymoTpeOneHus [4, c. 248-249].

KonunuectBennsie paznuuus mexay AI'NMK
U KOPPEISATHUBHBIM TJIaroJioM COCTOSIT B TOM, YTO
nepBasi, BKJIFOYAOIIAsi B CBOM COCTaB Kak CyIIle-
CTBUTENIBHOE, TAaK W TJaroi, o0Jagaroniue Kax-
IBIA B OTIEILHOCTH CBOUMH BAJIEHTHBIMHU CBOM-
CTBaMH, MOXET COYETaThCs KaK C OMpEeIesIeHU-
MU, TaK U C OOCTOSTEIHCTBAMH, BHIPA)KEHHBIMU
Pa3IUYHBIMU YaCTSIMH DPEYH, HPEIJIOKHBIMU U
OecrpeNIOKHBIMU CIIOBOCOYETAHUSIMU, a KOppe-
JSTUBHBIA TJIAr0Jl COYETACTCS TOJNBKO C 00CTOsI-
TenbcTBaMu. He Bece mpumnararenbHble, Ompesere-
Hus npu AI'MK moryt TpanchopmupoBatbes B
00CTOSATETHCTBA, KOTOPBIE COYETAIUCH OBl C KOP-
pensTUBHBIM riarosioM. CeMaHTHYECKOe pa3iu-
yhe B TOM, YTO B CJyd4asiX, KOTJa ONpeelieHne
MOXET TTPeo0pa3oBaThCs B OOCTOSITEIBCTBO, CO-
YeTaroleecs ¢ KOPPEIITUBHBIM IJIarojioM, TaKoe
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COUYETaHHME KAYECTBEHHO OTIIMYAETCS OT codeTa-
Husi AI'MIK ¢ COOTBETCTBYIOIIUM ONPEEIICHUEM.
OHu sBIAIOTCS ceMaHTHUeCKd AuddepeHnpo-
BaHHBIMH CJIOBOCOYETAHUSIMHU. DTO BBIPAKAETCS
B TOM, YTO ONpEIEJICHHE MPU CYOCTAHTHUBHOM
komnoHnente AI'MK xapakrtepuszyer camo Jei-
CTBHUE, JaeT eMy Ty WIH HHYI0 KauyeCTBEHHYIO
OIICHKY M 4acTO IMOMOTaeT H30ekaTh TBOSKOTO
TOJIKOBAHHUSI TOTO K€ JCHCTBUSI U COCTOSTHUS, BBI-
PaXKEHHOTO COOTHOCUTEIHHBIM TJIAr0JIOM B COYE-
TaHUU C COOTBETCTBYIOIIMM OOCTOSATEIHCTBOM
[11, c. 12].

[Ipu »sTOM, CEMaHTUYECKYI0 BaXKHOCTh
nMmeHHoro komnonenta AI'MK noka3zeiBaer u ot
(dhakT, 4TO MPH HATUYUHU OJIM3KOTO IO 3HAYCHUIO
OJTHOCIIOBHOTO TJIaroja MOCIEAHUI 9acTo SBIIS-
€TCsl OTHOKOPEHHBIM HE C TJIaroJIbHBIM, & C UMEH-
HbIM KOMIIOHEHTOM HCCJIEIYeMbIX CIUHHUIL.
Hanpuwmep: Ein Gesprach fuhren (sprechen) (se-
cru 6eceny (6ecemonath)), ZU dem Schluss kom-
men (schliessen) (mpuxoauTh K BBIBOIY, 3aKJIIO-
YEHUI0, 3aKaHYMBATh (3aKJII0YaTh, BEIBOJINTH)) U
T. . [3, ¢. 50-53].

IIpu comnocraBnenun AI'MK u coor-Bert-
CTBYIOIIUX WM TJIAarOJOB HHOTJA JIOCTaTOYHO
SPKO TIPOSIBIISIETCSI MX CEMAHTHYECKOE HECOOT-
BEeTCTBHE. B 3TOM ciyyae MOXKHO TOBOPUTH HE
TOJIBKO O YaCTHYHOM YCTPAaHEHUH MHOTO3HAYHO-
CTH TJ1arojia, HO ¥ O 3aKPEIUICHUU 32 COUEeTaHUEM
OTIpeIeJICHHOTO 3HAUeHHsI, KOTOpOe (haKTHUECKU
yTpauuBaeT COOTBETCTBYIOLIUMN €My IJIaroi, a
TaK)Xe 0 BO3HHKHOBEHUH HOBOTO 3HAUEHHUSI B TOM
ciiy4ae, KOTJa COYeTaHWE HE HMEET COOTBET-
crBytomiero riarona. Hampumep: Eine Vorliebe
haben (fir etw.) — lieben (umeth, mutaTh TPU-
CTpacTue, HAaKJIOHHOCTH K 4eMy-TH00 — JIFOOUTH)
[3, c. 54-64].

CoOTHECEHHOCTh  yCTaHaBJIMBAETCA
TOJIBKO B )YHKIIMOHAIBHOM, HO U B CTPYKTYPHOM
IUIaHe: TPOCTOM TIJIarojl W CYIIECTBUTEIbHOE

HE

AT'MK 00benHSIIOTCS OOIIHOCTHIO TIPOU3BO-IsI-
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mteir ocHoBbl: Schuld geben (j-m an etw.) — bes-
chuldigen (G.) (BunuTH, OOBUHSATH KOTO-THOO B
yeM-JI100).

B cocraBe uccnenyeMpIx eIWHMI] BCe IJIa-
rOJIbl IIPEIMETHO-BEIECTBEHHOW COYETa-EMOCTH
ynoTpeOsioTcs B CBOMX IEPEHOCHBIX 3HAue-
HUAX, B pE3yJbTaTe 4Yero OHU B Pa3HOW CTENEHU
TEPSIIOT CBOE PEaIbHO-BEILIECTBEHHOE COJEpKa-
HUE. DTOT (akT AeNnaeT 3TU TIIArojbl MpeauKa-
TUBHO HEIOCTaTOYHBIMU. [l03TOMY (yHKITMOHHU-
pOBaHHE B PEUYU 3aKPEIUIICT JaHHBIE OOOPOTHI
KAaK LEJOCTHYI, YCTOMYMBYIO, HEACIUMYIO JIEK-
CHUKO-TPAMMAaTHYECKYIO €UHUILLY SI3bIKA.

[Tockonbpky UMs HeceT B ceOe BELIECTBEH-
HOE, JICKCUYECKOE 3HAYEHHE BCEr0 COYETaHUS,
OHO HE MOJICKUT 3aMeHe, HO TTIaroJ1, Oy1ydu BbI-
pasuTelieM I'paMMAaTHYECKOM M KaKOH-TO 4YaCTH
CEMaHTUYECKUX XapaKTEPUCTUK EIUHCTBA, MO-
JKET JIONYyCKaTh CUHOHUMHUYECKYIO 3aMEHY:
beeindrucken - einen  Eindruck haben,
bekommen, erwecken, hervorrufen, hinterlassen,
machen (Bme4amisTh — UMETh, MOJIYYHTh, TIPOU3-
BOJIUTb, OCTABIISTh, «EJIaTh)» BIEYATICHHUE) U JIP.

AT'MIK natoT BO3MOXKHOCTH 00Opa3oBaHUS
TaKUX CHUHTAaKCHUYECKUX MOJEINIEe, KOTOpbhIe He-
BO3MOXKHBI C TJIarojioM, Hampumep: Rassen-
vorurteile hegen (umems pacosvie npedybesncoe-
Hus, npedpaccyoxu) [3, c. 164-168].

AT'UK moxer ¢pyHKIIMOHUPOBAThH B S3BIKE
MHOTO3Ha4Has €IWHUIA, BKIIOYAIOIIAs B
CBOIO CMBICJIOBYIO CTPYKTYpPY Kak o0Ilue, TaKk U
TEPMHUHOJIOTUYECKUE 3HAUYCHMUS. Hanpuwmep:

KakK

Klage flhren — oxcanosamwscs (0011ee 3naueHue);
npeovasUms UCK, N0Oambs J4canody (TEPMHHOIIO-
ruueckoe 3Havenue) [15, ¢. 64-71].
Pacnpoctpanenne AI'MK B Hemernkom
SI3bIKE CBSI3aHO, TI0-BUIUMOMY, C TEM, YTO B CJIO-
BOOOPA30BaTEIFHOM OTHOIICHHU TJIArOJIb-HBIH
KOMIIOHEHT KOHCTPYKLHUH CIIOCOOCH BCTYIATh B
CBSI3b C OOJBLIMM KPYroM UMEH CYIIECTBHTEIb-
HBIX, MHOTHE U3 KOTOPBIX HE MOTYT HMETh OJIHO-
KOpeHHBIX riaroyioB. Hampumep: Ruhe verlieren
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(motepsTh mokoit) — sich beunruhigen (6ecnoko-
uThCs, 3abecmo-kouthes), Ho Kréfte verlieren
(mOTEpATH CUJTBI).

Cemantuka AI'MK B cpaBHEHUM C OJHOKO-
PEHHBIM CHHOHUMHUYHBIM TJIarojOM HAachIIIEHA
CMBICJIOBBIMU  OTTEHKaMH,
Ha3BaTh AEWCTBHE WIM Mpolecc Oojee TOYHO U

YTO  MO3BOJISET
orpeaeneHHo. B TaHHBIX codeTaHUsIX (PUKCUPY-
eTcs 6oyiee CI0KHOE IEHCTBUE C TIEpEeMEIICHUEM
CMBICIIOBOTO aKIIEHTa Ha Pe3yJIbTaT, UTOT JeH-
CTBUSI, O0O3HAYEHHOTO OTIJIATOJBHBIM CYIIle-
CTBUTEIBHBIM, B TO BPEMs KaK IJIarojibHbIH KOM-
MMOHEHT ATOTO COYETAHHUs COOOIIaeT eMy IpoIec-
CyaJIbHOCTb, JE€HCTBEH-HOCTh BooOmIe. ['aron B
AT'MK ocymecTBiser Ha3BaHUE OOIIEH wuaeu
NeNCTBUS, Mpoliecca, a CYIIECTBUTEIHOE HAIOJ-
HSET OOIIYI0 M0 KOHKPETHBIM COJIEPIKaHUEM.
B ortnnune ot AT MK cuHOHMMUYHBIN €My I1aroi
BBIp@XKAeT JIMIIL OOIllee Ha3BaHUE OMPEICIICH-
HOTO JICUCTBUS C YKa3aHUEM Ha MOMEHT MPOTEKa-
HUS €ro. YCTOMYMBBIC COYCTAHUS TJIarojbHO-
MMEHHOT'O COCTaBa MPUMBIKAIOT K CHCTEME TJia-
rojia ¥ BMECTE C HUM SIBJISTFOTCSI CPEJICTBOM HOMU-
HaIUN
[7, c. 96-108].
HWrak, ceMaHTHYCCKHEC  COOTHOIICHHS
ATUK u OIHOCIOBHBIX TJarojioB, OJIHOKOPEH-
HBIX C UMCHHBIM KOMIIOHGHTOM aHAJIUTHYCCKOM
KOHCTPYKIIUHU, SIBISIFOTCS OTHOIICHHSIMHU CEMaH-
THYECKOH OJM30CTH, OTIHYAIOUIEiicI OT ceMaH-
THYECKOH SKBHBAJICHTHOCTU TEM, UTO aHAIUTHYE-
CKHE KOHCTPYKIIMH, 0003HaJas Te K€ JIeUCTBUS,
MPOLIECChl WJIM COCTOSIHUS, KOTOpBIE BbIpaXKa-
IOTCSI COOTBETCTBYIOIIMMHU OJHOCJIOBHBIMU TIJIa-
rojlaMu, J1al0T TPU 3TOM Ty WIH UHYIO JIOMOJIHU-
TEJBbHYIO XapaKTepUCTUKY JAeHCcTBUH (IIPOLIECCOB,
COCTOSIHHH ), OTCYTCTBYIOIIYIO B CEMAaHTHKE COOT-
BETCTBYIOIIMX OJHOCIOBHBIX TJIar0JIOB M BHOCAT
YTO-HUOYIh HOBOE B 0003HAYEHUE TAHHOTO JICH-
ctBus. KpoMe ykazaHus Te€X WM UHBIX TOTIOJTHU-
TENbHBIX MPU3HAKOB JCHCTBUSA WJIM COCTOSIHUS,
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AT'MK mMoryT oTiiMuaThCs OT IPOU3BOIAIIMX (0OA- pEOKO TOJNIY4arOT IIEPCHOCHBIC 3HAYEHHUs, W
HOKOPEHHBIX) OJHOCJOBHBIX TJIaroJIOB MO 00B- HaIpOTUB, MHOTHE OJITHOCJIOBHBIE IJ1aroJibl sBJIs-
€My CEMaHTHKU. AHAIUTUYECKUE KOHCTPYKLIHH, I0TCSI MHOTO3HauHbIMH [9].
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TO THE QUESTION OF THE NOMINAL COMPONENTS OF THE ANALYTICAL
VERBAL-NOMINAL CONSTRUCTIONS WITH THEIR ROOT VERBS

Abstract

This article is devoted to the problem of the nominal components of the German analytical verbal-
nominal constructions in correlation with their root verbs. The purpose of this article is the researching
of the relationship of the analytical verbal-nominal constructions and the verbs with the close meaning
and having the same root with the nouns on the examples from H. B6ll’s novel ““A group portrait with
lady”. In comparison of the analytical constructions and the correlating verbs their semantic discrep-
ancy shows very vividly. The semantic importance of the nominal component of the analytical construc-
tion is shown by that fact that in the presence of the verb with the close meaning the latter has the same
root not with the verbal but with the nominal component of the compound units. The conclusion is that
the analytical verbal-nominal constructions may differ semantically from their producing simple root
verbs they are derived from. The analytical constructions are monosemantic and seldom receive figura-
tive meanings, many simple verbs are polysemantic.

Keywords

The analytical verbal-nominal constructions correlation with the producing German root verbs,
correlative verb, simple verb, nominal component.
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